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UNE HISTOIRE DE FAMILLE…

Maison Gala est née du désir de promouvoir des valeurs saines et authentiques, 
mais elle est surtout le fruit d’une belle histoire de famille.
Carmen Carrozzo, fondatrice de Maison Gala, italienne d’origine et parisienne 
d’adoption.
« Avant de me lancer dans la grande aventure de l’entrepreneuriat, j’ai eu un 
parcours assez classique : un bac scientifique suivi d’une grande école de 
commerce à Milan.
Après plus de 20 ans passés au sein de grands groupes internationaux, il 
était temps pour moi de me retrouver professionnellement dans un projet 
de cœur et de vie. »

A FAMILY HISTORY...
Maison Gala’s mission is to promote healthy and authentic values. It owes its existence, above all, 
to a memorable event in the life of its creator: Carmen Carrozzo, founder of Maison Gala, Italian 
by birth, Parisian by adoption.
"Before embarking on this major business venture, my career had always followed a fairly 
conventional course: high school diploma in science, degree from a major business school in Milan 
and over 20 years working in finance for leading international groups. The time had come to 
change direction and develop a lifestyle project dear to my heart."

HISTOIRE./BACKGROUND.
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« Je partage mont temps entre le siège parisien de Maison Gala et l’Italie, à la découverte  
et à la rencontre de mes artisans. Chaque création naît de mon imaginaire et des échanges 
avec les artisans (maîtres céramistes, brodeurs,…). 

Je suis chaque étape de la fabrication pour offrir à nos clients plus qu’un objet,  
le partage d’un moment de vie. »

« Si vous avez décidé de m’accompagner dans cette aventure, je vous en remercie.  
J’espère sincèrement que mes collections et mes histoires sauront vous séduire ».       

Carmen Carrozzo, fondatrice de Maison Gala

Each collection is produced 
by Italy’s finest craftsmen 
and women and can be 
personalized to adapt to 
your individual tastes. 

Carmen Carrozzo. 

QUI SOMMES NOUS ?QUI SOMMES NOUS ?

"I now split my time between the Paris headquarters of Maison Gala and Italy, where I am constantly looking for 
new artisanal talents and meet with those already on board. Each new creation is the product of my imagination 
and my discussions with its makers (master ceramists, embroiderers, etc.). I keep a close eye on all stages of the 
production process to be able to offer our customers more than just an object, the chance to share a lifestyle 
experience.”

"Thank you for accompanying me at least some of the way in this venture.  
I hope that you will fall in love with my collections and appreciate the stories that lie behind them".

Carmen Carrozzo, founder of Maison Gala   

« J’aime penser que mes collections 
racontent des histoires, en 

transmettant des sentiments, 
des valeurs et une petite touche 

italienne. » 
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MAISON GALA  
OU LE NOUVEL ART 
DE LA TABLE…

Dans l’esprit de sa créatrice, Carmen Carrozzo, 
Maison Gala est, avant tout, une aventure 
humaine motivée par le désir de partager des 
valeurs fortes. L’aventure d’hommes et de 
femmes qui font de leur savoir-faire un « savoir 
vivre ».  Des artisans qui, par le biais de leurs 
créations, partagent une histoire et des traditions.  
L’art de la table en tant que valeur relationnelle.

« J’aime penser que mes collections racontent des 
histoires, en transmettant des sentiments, des 
valeurs et une petite touche italienne. Chaque 
collection est réalisée par les meilleurs artisans 
et personnalisable selon les envies du client.   
Carmen Carrozzo. 

MAISON GALA OR A NEW TAKE ON FINE DINING…
"I like to think that my collections tell stories, conveying feelings and values with that little extra Italian touch. Each collection is produced by Italy’s finest craftsmen and women 
and can be personalized to adapt to your individual tastes. We can offer you products that are unique and will whisk you and your table off to Italy and its various regions".  
For its founder, Carmen Carrozzo, Maison Gala is, above all, a human venture driven by a desire to share values that are both robust and strong. A venture uniting men 
and women willing and able to apply their skills to creating sustainable lifestyles. 
Fine dining, or the art of bringing people closer together.
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« Maison Gala s’inscrit dans une démarche responsable visant à réduire notre 
empreinte carbone et à augmenter notre empreinte sociétale : tous les objets 
de Maison Gala sont en complète harmonie avec la nature grâce au recours  
à des matières nobles, écologiques et respectueuses de l’environnement ». 
Carmen Carrozzo.

Nos matières premières proviennent d’Europe et sont entièrement naturelles. 
Tous les objets de Maison Gala sont en complète syntonie avec la nature 
à travers l’utilisation de matières nobles, écologiques et respectueuses de 
l’environnement et des hommes, telle que l’argile, la pierre de lave, le lin, le 
chanvre. Cet engagement s’intègre aussi avec l’utilisation d’emballages de plus 
en plus écologiques.

« Je recherche moi-même mes artisans. Au gré de mes 
rencontres je recherche avant tout  l’authenticité. Je vous 
propose ce que je mettrais sur ma propre table, comme si vous 
veniez dîner à la maison ! Avec les artisans de Maison Gala, 
nous avons une relation naturelle, simple et durable. 
Cet engagement est une démarche humaine qui se traduit  
par une confiance mutuelle. Une même volonté, celle 
d’apporter un savoir-faire unique et authentique à votre table » 
 
CARMEN CARROZZO.

“Maison Gala is strongly attached to the principles of accountability and is conscious of the need to shrink our 
carbon and boost our societal footprint: all the products marketed by Maison Gala are in complete harmony 
with nature through use of noble, eco-responsible and environmentally-friendly materials.”  Carmen Carrozzo
Our raw materials come from Europe and are completely natural. Our collections are produced in limited 
quantities and packaged in eco-responsible, fully recyclable boxes (FSC certification).
 Fine dining combined with social responsibility.

"I scour Italy in search of artisans to join us at Maison Gala. What I am mainly looking for 
are genuinely authentic designs so I can offer you products I would happily use myself, 
if you were to dine with me! Our relationship with our suppliers is simple, natural and 
sustainable. Our mutual commitment is at human level and synonymous with mutual 
trust. We share a common desire to bring unique and authentic know-how to your table". 
Carmen Carrozzo
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M A I S O N   G A L A

ASTRA.
GRÈS / STONEWARE
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ASTRA

Les lignes, les matières et les nuances de la collection Astra se distinguent
par l'énergie créative et les compétences techniques de ses artisans, depuis
des années au service de la gastronomie. L'esprit d'ouverture de Maison
Gala en matière de nouvelles créations, de collaborations et de savoir-faire
artisanal et ancestral favorisent un enrichissement constant de la collection
Astra. Un véritable exploit inspiré des étoiles qui promet de sublimer les
notes particulières de chaque cuisine.

The Astra collection owes its lines, colors and materials to the creative energy and
technical prowess of craftsmen and women with a long tradition of catering to the
restaurant and hotel industry. Maison Gala is constantly seeking to attract new
partners and tap into their ancient skills to further extend its Astra collection.
Inspired by the firmament, the collection will enhance all culinary styles.

M A I S O N   G A L A 8



SAGITTARIUS

30 Ø

6

8 Ø

ASTRO

8

19 X 15 Ø

MATIÈRE
/ MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

26 Ø

AQUARIUS

26 Ø 26 Ø

GEMINI SCORPIO

1 1

LIBRA

26 Ø 24 Ø

LEO

26 Ø 26 Ø

TAURUS LUNA

1 7 4 1

ARIES

24 Ø

VIRGO

9 6

12
 Ø

26 Ø

CAPRICORNUS

4

grès / stoneware

dimensions modulables selon les besoins
dimensions adaptable to individual needs
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GEMINI
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GEMINI

MATIÈRE
/MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

Les assiettes Gemini sont des petites merveilles ! La combinaison de
nuances naturelles et de grès orné de stries est un véritable régal pour les
yeux. Idéale pour toutes sortes d'occasions, cette collection donne à votre
table une atmosphère sobre et élégante. Les chefs apprécieront
particulièrement l'emplacement prévu pour les accompagnements ! L'émail
et les dimensions de nos collections sont modulables.

Gemini plates have that extra special charm. Natural tones and delicately striated
stoneware combine to create a highly attractive end result. These plates can be
used on a wide variety of occasions to create an elegantly sober dining experience.
Professional chefs will particularly appreciate the section provided for sauces and
garnishes. The glazes and dimensions of our collections can be adapted to your
particular needs. 

26 Ø

GEMINI
GEMINI PLATE

1

grès / stoneware

M A I S O N   G A L A 11



AQUARIUS
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21 Ø 26 Ø

AQUARIUS.

S'inspirant de la mer, les assiettes Aquarius présentent des ondulations sur
leur surface. Disponibles en versions plate ou creuse, le grès de ces assiettes
offre un aspect visuel et un toucher uniques. Faites l'expérience d'une
association haute en couleurs. L'émail et les dimensions de nos collections
sont modulables.

The undulating surface of the plates in our Aquarius collection is evocative of the
sea and gives these stoneware dinner or soup plates their originality and relief. Their
shades and tones promise a whole new dining experience. The glazes and
dimensions of our collections can be adapted to your particular needs. 

MATIÈRE
/MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

AQUARIUS F1
ASSIETTE CREUSE

4 1

AQUARIUS SOUP PLATE

AQUARIUS P1
ASSIETTE PLATE

AQUARIUS DINNER PLATE

grès / stoneware

M A I S O N   G A L A 13



SCORPIO
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SCORPIO.

MATIÈRE
/MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

Scorpio est une assiette à multiples facettes ! Ses lignes franches apportent
élégance et finesse. La partie centrale des assiettes peut être utilisée pour
créer une présentation minimaliste alors que l'ensemble convient à des
utilisations plus audacieuses. L'émail et les dimensions de nos collections sont
modulables.

Scorpio is a multifaceted collection. With its clean-cut lines it is both elegant and
refined. Those favoring minimalist presentations will be attracted to the inner ring
on the plates, while those wishing to be more audacious will appreciate the
possibilities offered across their entire circumference. The glazes and dimensions of
our collections can be adapted to your particular needs. 

26 Ø

SCORPIO
SCORPIO PLATE

12
 Ø

grès / stoneware

M A I S O N   G A L A 15



LEO
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LEO.

MATIÈRE
/MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

Leo, le modèle "solaire" de Maison Gala. L'explosion dynamique des
matériaux et de l'émail à son centre lui donnent du mouvement et de
l'éclat. Sa forme distincte et son rebord de 7 cm attirera l'attention de tous.
Entre puissance et raffinement, Leo sera un atout de taille à votre table !
L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

Leo is Maison Gala’s “sunburst” design with fiery glazes and materials that explode
in a flash of color in the center of the plates. Their shape and raised 7 cm border
are their other striking features. Leo embodies strength and refinement and will be
a welcome addition to any dining table. The glazes and dimensions of our
collections can be adapted to your particular needs.

24 Ø

LEO
LEO PLATE

7

grès / stoneware

M A I S O N   G A L A 17



LIBRA
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LIBRA.

Libra : Un équilibre parfait entre la terre et le ciel. Ses effets texturés et ses
nuances colorées s'associent pour créer une harmonie céleste parsemée de
terre rouge. En service complet (assiette dessert, plate et creuse) ou à la carte,
ce modèle épuré apportera du charme à votre table. L'émail et les dimensions
de nos collections sont modulables.

Libra: the perfect balance between earth and sky. With its textured finish and
variegated shades, this full dinner service range (dinner, soup and dessert plates),
purchasable in sets or units, offers a harmonious blend of celestial lights and the red of
the earth. It will add charm to your dining experience. The glazes and dimensions of
our collections can be adapted to your particular needs. 

MATIÈRE
/MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

21 Ø

LIBRA D1

LIBRA DESSERT PLATE

1

26 Ø

1

15 Ø

6

ASSIETTE DESSERT
LIBRA P1

LIBRA DINNER PLATE

ASSIETTE PLATE
LIBRA F1

LIBRA SOUP PLATE

ASSIETTE CREUSE

grès / stoneware
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LUNA
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LUNA.

MATIÈRE
/MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

Cette assiette met en lumière le travail accompli par le biais de la technique
de l'émail. Luna conjugue la profondeur de l'obscurité et l'éclat bleuté de la
lumière. C'est en effet un mélange de trois minéraux et de cendre de
pommier qui permet de créer cette dimension unique et cet effet lunaire.
L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

Luna plates are a perfect example of what can be accomplished by the masters of
glazing techniques, who are able to suggest the depths of darkness in combination
with the blueish tinge afforded by the light. The resulting lunar effect is achieved by
mixing three different minerals with apple tree ash. The glazes and dimensions of
our collections can be adapted to your particular needs. 

26 Ø

LUNA
LUNA PLATE

1

grès / stoneware
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SAGITTARIUS
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SAGITTARIUS.

MATIÈRE
/MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

L'assiette Sagittarius présente des lignes audacieuses. Ses "vagues" et ses effets
de texture donnent à l'assiette une énergie particulière, voire une sensation
de liberté. Avec ses belles nuances, cette assiette ne manquera pas de marquer
les esprits. L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

Sagittarius plates have bold sculptured lines. Their frilled edges and textured finishes
are evocative of freedom and energy. With their highly attractive shades, they will
never go unnoticed. The glazes and dimensions of our collections can be adapted to
your particular needs. 

SAGITTARIUS
SAGITTARIUS PLATE

30 Ø

6

grès / stoneware
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ARIES
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ARIES.

MATIÈRE
/MATERIAL

grès / stoneware

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

L'assiette Bélier, est d'une grande originalité. Ses formes arrondies et ses
lignes marquées lui donne beaucoup de caractère. Ce qui la distingue, ce
sont les subtils "éclats" et les nuances cuivrées de la terre rouge qui
rehaussent son aspect. L'émail et les dimensions de nos collections sont
modulables.

Aries plates are highly original. Their rounded shape and distinctive lines enable
them to stand out from the crowd, while their subtle flashes of brightness and
coppery colors give them a character all their own. The glazes and dimensions of
our collections can be adapted to your particular needs. 

ARIES
ARIES PLATE

24 Ø

9
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VIRGO
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VIRGO.

MATIÈRE
/MATERIAL

grès / stoneware

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

Cette coupelle s'illustre par des lignes épurées et des courbes conçues avec
soin. Une assiette de qualité faite dans les règles de l'art - la collection Virgo
est le choix idéal pour servir vos créations culinaires. L'émail et les
dimensions de nos collections sont modulables.

Virgo is a collection of bowls with deceptively simple and elegant curved lines.
Produced to the highest quality standards, these dishes are ideal for those seeking
tableware to complement their culinary creations. The glazes and dimensions of our
collections can be adapted to your particular needs. 

19 X 15 Ø

VIRGO
VIRGO PLATE

6
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TAURUS
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26 Ø

TAURUS

TAURUS.

MATIÈRE
/MATERIAL

grès / stoneware

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

L'assiette Taurus est un régal pour les yeux. Les lignes épurées de l'assiette
creuse en grès sont captivantes. Ses formes accentuées ajoutent de la
créativité à vos créations culinaires. C'est un excellent choix pour ceux qui
accordent de l'importance à la beauté et à la fonctionnalité de leur vaisselle.
L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

The Taurus collection is beautiful to behold. These stoneware soup plates have
attractive clean-cut lines and strong shapes to highlight your culinary creations. If
you are looking for tableware that is both functional and appealing, you need look
no further!  The glazes and dimensions of our collections can be adapted to your
particular needs. 

4

TAURUS SOUP PLATE
ASSIETTE CREUSE
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CAPRICORNUS
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26 Ø

CAPRICORNUS

CAPRICORNUS.

MATIÈRE
/MATERIAL

grès / stoneware

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

L'assiette Capricornus est l'alliance parfaite entre fonctionnalité et beauté.
En grès, elle offre un exemple magnifique d'artisanat complexe. Ses
couleurs pastel et son effet goutte d'eau transforme votre table. Elle ajoutera
une touche raffinée à chaque repas. L'émail et les dimensions de nos
collections sont modulables.

Capricornus plates are both practical and beautiful. They are a magnificent example
of a complex handcrafted product. Their pastel colors and teardrop effect will
delight your guests. Each meal will have that added touch of luxury. The glazes
and dimensions of our collections can be adapted to your particular needs. 

4

CAPRICORNUS DINNER PLATE
ASSIETTE PLATE
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NOS COULEURS.

Chez Maison Gala, nous offrons à nos clients la possibilité de
personnaliser nos collections. Vous pouvez choisir parmi une
variété d'effets et de couleurs pour compléter votre service de
vaisselle. Sélectionnez le type de collection qui répond le mieux à
vos besoins puis, ajoutez l'effet qui correspond à votre style.
N'hésitez pas à nous contacter si vous souhaitez de plus amples
informations concernant les différentes nuances disponibles !

Maison Gala is pleased to offer its clients the chance to personalize their
choice of products. The colors and finishes of all our collections can be
adapted to suit your particular tastes. Choose the collection that best fits
your bill and then select the shades and glazes that you prefer. Do not
hesitate to contact us if you require further information about the
options available.

M A I S O N   G A L A

OUR RANGE OF COLORS.

32



ASTRO
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ASTRO.

MATIÈRE
/MATERIAL

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

Les saucières Astro sont l'incarnation du travail et du savoir-faire artisanal à
votre table. Conçues pour offrir à vos plats une présentation gracieuse et
subtile, elles sont le meilleur moyen de mettre en valeur tous vos mets.
L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

Astro is the name given to a collection of sauce boats that is emblematic of the
skills and talents of our craftsmen and women. With their delicate and subtle
design, they will add an extra dimension to your dining experience. The glazes
and dimensions of our collections can be adapted to your particular needs. 

8 Ø

ASTRO
ASTRO COLLECTION

8

grès / stoneware
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FILLETTE
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FILLETTE.

MATIÈRE
/MATERIAL

grès / stoneware

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

Cette collection de bouteilles « fillette » excelle par sa grâce et sa finesse. Les
formes sont originales et les textures variées (elles sont réalisées en grès et
terre cuite, brutes ou émaillées). Objets alliant utilité et décorativité, nos
bouteilles mettront en valeur n'importe quelle table ou espace intérieur.
L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

Maison Gala is pleased to offer its clients the chance to personalize their choice of
products. The colors and finishes of all our collections can be adapted to suit your
particular tastes. Choose the collection that best fits your bill and then select the
shades and glazes that you prefer. Do not hesitate to contact us if you require
further information about the options available.

UNGLAZED STONEWARE BOTTLE
BOUTEILLE GRÈS BRUT

CLAY BOTTLES
BOUTEILLES EN TERRE CUITE

terre cuite / terracotta

personnalisables (émaux, formes, dimensions) selon vos envies
Customizable (glazes, shapes, dimensions) to your taste.

M A I S O N   G A L A 36



CHEF.
GRÈS / STONEWARE
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1

25 Ø

CHEF 01.
ASSIETTES SATURNUS

SATURNUS PLATE

CHEF 02.
ASSIETTES JUPITER

JUPITER PLATE

4

25 Ø

1

25 Ø

Grès / Stoneware

MATIÈRE  
/ MATERIAL

CHEF 03.
ASSIETTES MARS

MARS PLATE

1

25 Ø

CHEF 04.
ASSIETTES URANUS

URANUS PLATE

DIMENSIONS (cm)  
/ SIZE

Les lignes, les matières et les couleurs de la collection Chef se distinguent par l’énergie créative  
et l’expertise technique de leurs artisans, depuis plusieurs années au service de ces modèles.  
L’esprit d’ouverture vers des nouvelles créations et collaborations et le savoir-faire artisanal et 
ancestral de Maison Gala permettent à cette collection de s’enrichir de façon constante.  
Un véritable exploit qui promet de sublimer les notes particulières de chaque cuisine individuelle.

CHEF.

The lines, materials and colors of the CHEF collection embody the creative energy and technical expertise 
of its craftsmen, well-versed in producing appealing designs and shapes. Working with Maison Gala and 
sharing its passion for ancestral craftsmanship, they are constantly on the lookout for new inspirations 
and new partnerships to expand and develop their collection. Their multiple “tours de force” will add that 
extra something to all culinary specialties.
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CHEF.
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CHEF.

CHEF 02.
SET 2 ASSIETTES CHEF JUPITER   
SET OF 2 PLATES MODEL JUPITER

CHEF 01.
SET 2 ASSIETTES CHEF SATURNUS

SET OF 2 PLATES MODEL SATURNUS

40



CHEF.

CHEF 03.
SET 2 ASSIETTES CHEF MARS

SET OF 2 PLATES MODEL MARS

CHEF 04.
SET 2 ASSIETTES CHEF URANUS

SET OF 2 PLATES MODEL URANUS

41



VENUS
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21 Ø

7

VENUS

VENUS.

MATIÈRE
/MATERIAL

grès / stoneware

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

Symbole d'amour et de beauté, notre assiette Venus est pleine de délicatesse
et de volupté. Ses courbes et ses jeux d'émails évoquent la sensualité. Ses
couleurs douces et chatoyantes nous transportent dans un univers de
féminité et de délicatesse. Avec son design élégant et raffiné, cette pièce de
vaisselle apportera une touche divine à toutes vos tables.

Venus is symbolic of love and beauty. Its design boasts sensuous curves and delicate
glazing. Its curved shape and soft glowing colors create an atmosphere that is both
gentle and graceful. Elegant and refined, our Venus plates will bring a heavenly
touch to your dining table.

VENUS SOUP PLATE
ASSIETTE CREUSE

M A I S O N   G A L A 43



CIRCE.
GRÈS / STONEWARE
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CIRCE.

1
26 Ø

CIR 02.
ASSIETTES PLATES

DINNER PLATE

CIR 03.
ASSIETTES CREUSES

SOUP PLATE 

4
20 Ø

1
20 Ø

Grès / Stoneware

MATIÈRE  
/ MATERIAL

Like Homer's magician, endowed with extraordinary powers and “able to pull the moon down from the sky", the 
Circe collection enchants us with its clever use of enamelware. Circe's dishes and plates will transform your dining 
table into an extremely pleasing ephemeral display: shades of green and blue interacting with chocolaty bronze or 
simple mat or glossy white. This unique and authentic collection, which is a masterpiece in the art of transforming 
minerals, has its roots in ancestral skills and know-how.

Telle la magicienne d’Homère qui était douée de pouvoirs extraordinaires, « capable de faire 
descendre les étoiles du ciel », de la même manière la collection Circe nous charme avec ses 
jeux d’émail. Les contenants et assiettes de Circe dressent sur la table une galerie éphémère à 
savourer du regard : les nuances du vert et du bleu se mélangent au bronze chocolat ou laissent 
la place simplement à un émail blanc mat ou brillant. Cet art de transformer les minéraux, fruit 
d’un savoir-faire ancestral, donne à cette collection son caractère unique et authentique.

CIR 04.
ASSIETTES DESSERT 

DESSERT PLATE 

DIMENSIONS (cm)  
/ SIZE

45



CIRCE.
46



CIRCE.

CIRCE.

CIR 01.
SET DE VAISSELLE

PLACE SETTING

CIR 02.
COFFRET ASSIETTES PLATES 26 Ø

DINNER PLATE SET, 26 Ø

CIR 03.
SET ASSIETTE CREUSE 20 Ø

SOUP PLATE SET 20 Ø

CIR 05.
SET COUPELLES 14 Ø

SET OF BOWLS 14 Ø

CIR 07.
COFFRET 6 REPOSE COUTEAU

SET 6 KNIFE RESTS

CIR 08.
COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN

SET SIDE PLATES

CIR 09.
1 SALADIER

1 SALAD BOWL

CIR 04.
SET ASSIETTE DESSERT 20 Ø

DESSERT PLACE SET 20 Ø

CIR 06. 
PLAT DE SERVICE

SERVING DISH

SMALL 
LARGE

CIR 10.
2 SOUS BOUTEILLE

2 WINE BOTTLE COASTERS

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6
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LIPARI.
GRÈS / STONEWARE

48



1

26 Ø

LIP 02.
ASSIETTES PLATES

DINNER PLATE

LIP 03.
ASSIETTES CREUSES

SOUP PLATE 

3

20 Ø

1

20 Ø

Grès / Stoneware

MATIÈRE  
/ MATERIAL

The LIPARI collection is evocative of summer, conjuring up memories of vacations, pumice stones, rocks 
that seem to spring from the water, myths and legends. Handcrafted stoneware dishes that, as if by magic, 
transport us into a volcanic explosion of nature and matter typical of the Aeolian islands. The LIPARI collection 
takes its inspiration from the whiteness of the pumice quarries. The volcanic stone used for its production 
comes from the lava of nearby Stromboli, its irregular lines the work of Aeolus, the God of the Winds.

La collection Lipari évoque de souvenirs d’été, de pierre ponce, de rochers qui semblent surgir  
de l’eau et de mythologie. Cette vaisselle artisanale en grès nous rapproche, comme par magie,  
à une explosion de matière et de nature, celle de l’archipel volcanique des iles éoliennes.  
C’est le blanc des carrières de pierre ponce qui a inspiré la collection Lipari : la légèreté de cette 
pierre volcanique, provenant de la lave du Stromboli voisin et ses lignes irrégulières dessinées  
par le dieu des vents Éole.

LIPARI.

LIP 04.
ASSIETTES DESSERT

DESSERT PLATE 

DIMENSIONS (cm)  
/ SIZE
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LIPARI.
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LIP 01.
SET DE VAISSELLE

PLACE SETTING

LIP 02.
COFFRET ASSIETTES PLATES 26 Ø

DINNER PLATE SET 26 Ø

LIP 03.
SET ASSIETTE CREUSE 20 Ø

SOUP PLATE SET 20 Ø

LIP 05.
SET COUPELLES 14 Ø

SET BOWLS 14 Ø

LIP 07.
COFFRET 6 REPOSE COUTEAU

SET 6 KNIFE RESTS

LIP 08.
COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN

SET OF SIDE PLATES

LIP 09.
1 SALADIER

1 SALAD BOWL OR BREAD BASKET

LIP 04.
SET ASSIETTE DESSERT 20 Ø

DESSERT PLATE SET  20 Ø

LIP 06. 
PLAT DE SERVICE

SERVING PLATE

SMALL 
LARGE

LIP 10.
2 SOUS BOUTEILLE

2 WINE BOTTLE COASTERS

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

LIPARI.

LIPARI.
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GALATEA.
GRÈS / STONEWARE
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Un hommage à la mythologie grecque d’Ovide et à ses Métamorphoses, principale source 
d’inspiration des artistes depuis la Renaissance, les contenants et les assiettes de la collection 
Galatea témoigne d’un savoir-faire ancestral. Leur design résulte du jeu des creux et des reliefs 
gravés à la main dans la matière et leur forme rappelle les coquilles du rivage où habitait la 
nymphée Galatea. L’émail posé se décline dans différentes nuances naturelles qui permettent de 
passer d’un effet mat à un effet plus brillant.

GALATEA.

1

25 Ø

GAL 02.
ASSIETTES PLATES

DINNER PLATE

GAL 03.
ASSIETTES CREUSES

SOUP PLATE 

4

18 Ø

1

20 Ø

Grès / Stoneware

MATIÈRE  
/ MATERIAL

A tribute to Greek mythology, to Ovid and his Metamorphoses, the main source of inspiration for artists 
since the Renaissance, GALATEA is a collection of plates and dishes reminiscent of ancestral know-how. 
The stoneware’s hand carved hollows and reliefs are a reminder of the shells found on the shores that 
are home to the nymph Galatea. The natural tones of the enameling range from mat to glossy for an 
original finish.

GAL 04.
ASSIETTES DESSERT

DESSERT PLATE 

DIMENSIONS (cm)  
/ SIZE
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GALATEA.
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GAL 01.
SET DE VAISSELLE

PLACE SETTING 

GAL 02.
COFFRET ASSIETTES PLATES, 26 Ø

DINNER PLATE SET 26 Ø

GAL 03.
SET ASSIETTE CREUSE 20 Ø

SOUP PLATE SET 20 Ø

GAL 05.
SET COUPELLES 14 Ø

SET OF BOWLS 14 Ø

GAL 07.
COFFRET 6 REPOSE COUTEAU

SET 6 KNIFE RESTS

GAL 08.
COFFRET PETITS ASSIETTES A PAIN

SET OF SIDE PLATES

GAL 09.
1 SALADIER

1 SALAD BOWL

GAL 04.
SET ASSIETTE DESSERT 20 Ø

DESSERT PLATE SET 20 Ø

GAL 06. 
PLAT DE SERVICE

SERVING DISH

SMALL 
LARGE GAL 10.

2 SOUS BOUTEILLE

2 WINE BOTTLE COASTERS

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

GALATEA.

GALATEA.
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ORTENSIA.
PORCELAINE ET GRÈS / PORCELAIN AND STONEWARE
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ORTENSIA
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/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

MATIÈRE
/MATERIAL

porcelaine / porcelain

La magie de la nature est très présente dans cette collection. Son design
harmonieux célèbre la beauté du monde naturel. Les empreintes de
feuilles et la porcelaine finement travaillée rendent cet ensemble de
tasses et soucoupes parfait pour toute occasion ou moment partagé.
L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

Ortensia is a collection that is all about nature and its magic. Its harmonious
design is a tribute to the world around us. These porcelain cups and saucers are
delicately worked and their leaf patterns make them ideal for all shared
occasions. The glazes and dimensions of our collections can be adapted to your
particular needs. 

"MUSHROOM" CUP
TASSE "CHAMPIGNON"

"LEAF" CUP
TASSE "FEUILLE"

personnalisables (textures, dimensions) selon vos envies
Customizable (glazes, shapes, dimensions) to your taste.
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ORTENSIA
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/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

MATIÈRE
/MATERIAL

porcelaine / porcelain

Nos repose-couteaux peuvent se transformer en sous-tasses ou même en
assiettes. Chaque pièce est unique et porte l'empreinte d'une feuille dont
les nervures nous ramènent à la nature. Nos accessoires de table
apportent, de manière élégante, la beauté de l'extérieur à votre table.
L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

These knife rests can also double up as saucers or plates. Each is original and all
have veined leaf imprints to give elegance and beauty to your table and bring
nature into your home. The glazes and dimensions of our collections can be
adapted to your particular needs. 

"LEAF" KNIFE REST
REPOSE-COUTEAU "FEUILLE"

personnalisable / customizable
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ORTENSIA
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26 Ø

/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

MATIÈRE
/ MATERIAL

Porcelaine / Porcelain

1

La perfection dans l'imperfection ! Voilà ce qui caractérise notre modèle
d'assiette « chapeau de prêtre ». Les lignes irrégulières, le travail et le jeu
de matière donnent un aspect authentique et riche à cette collection.
L'émail et les dimensions de nos collections sont modulables.

Our “priest’s hat” plates are a classic example of how perfection can be found in
imperfection. Their shapes are deliberately irregular and the materials used to
make them are designed for a rich and authentic finish. The glazes and
dimensions of our collections can be adapted to your particular needs. 

Grès / Stoneware

1

26 Ø

STONEWARE PRIEST'S HAT
CHAPEAU DE PRÊTRE GRÈS

PORCELAIN PRIEST'S HAT
CHAPEAU DE PRÊTRE PORCELAINE
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1

25 Ø

MIR 02.
ASSIETTES PLATES

DINNER PLATE

MIR 03.
ASSIETTES CREUSES

SOUP PLATE 

4

18 Ø

1

20 Ø

Porcelaine et Grès / Porcelain and Stoneware

MATIÈRE  
/ MATERIAL

The ORTENSIA collection is a tribute to Lake Maggiore and the beautiful hydrangeas (also called 
“hortensias”) growing on its shores. It is remarkable for the fine lines of the materials used, the white and 
blue of the porcelain in homage to these flowers and the natural beige-colored sandstone that conveys 
the raw sensuality of the clay, handcrafted by the ceramist. Blending creative innovation with traditional 
know-how, the collection is a masterpiece of artisanal excellence.

En hommage au lac Majeur et à ses hortensias magnifiques, cette collection se distingue par les 
lignes légères de ses matières, la porcelaine reprenant le blanc et le bleu de la fleur et le grès en 
beige naturel ayant la sensualité brute de l'argile travaillée à la main par sa céramiste créatrice. 
Conjuguant innovation créative et savoir-faire traditionnel, la collection représente un petit bijou 
d'excellence artisanale.

ORTENSIA.

MIR 04.
ASSIETTES DESSERT

DESSERT PLATE 

DIMENSIONS (cm)  
/ SIZE
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ORTENSIA.
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ORT 02.
COFFRET ASSIETTES PLATES 25 Ø

DINNER PLATE SET 25 Ø

ORT 03.
COFFRET ASSIETTES CREUSES 18 Ø

SOUP PLATE SET 18 Ø

ORT 01.
SET DE VAISSELLE EN PORCELAINE

PLACE SETTING IN PORCELAIN

ORT 05.
COFFRET COUPELLES ET SOUCOUPE

BOWL AND SAUCER SET

ORT 04. 
COFFRET ASSIETTES DESSERT 20 Ø

DESSERT PLATE SET 20 Ø

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

ORTENSIA.
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ORT 06.
1 SALADIER

1 SALAD BOWL

ORT 07.
COUVERTS À SALADE

2 SALAD SERVERS 

ORT 08.
GRANDE CUILLÈRE DE SERVICE

LARGE SERVING SPOON

ORT 11.
COFFRET DE 6 CUILLÈRES À CAFÉ

SET 6 COFFEE SPOONS

ORT 12.
COFFRET TASSES À CAFÉ

SET COFFEE CUPS

ORT 13.
COFFRET DE 6 CUILLÈRES À THÉ

SET TEA SPOONS

ORT 09.
SET 6 VERRES À LIQUEUR

SET 6 LIQUEUR GLASSES

ORT 10. 
COFFRET TASSES ET SOUCOUPES BLEU À THÉ

SET TEACUPS & SAUCERS (BLUE)

SMALL 
LARGE

ROTONDE
CONCAVE

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

ORTENSIA.
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ORT 15.
COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN  
MODELLO PIATTO PIANO

SET OF SIDE PLATES (FOR BREAD & BUTTER)

ORT 16.
1 PORTE PAIN OU PLAT À SERVIR CAFÉ OU THÉ

SERVING PLATTER FOR TEA OR COFFEE

ORT 14. 
COFFRET 6 REPOSE COUTEAU OVALE 

SET 6 KNIFE RESTS

SMALL 
LARGE ORT 17.

SET MINI SAUCIÈRES OU POTS À LAIT

SET 2 SAUCE DISHES OR MILK JUGS

SET 2
SET 4
SET 6

ORTENSIA.
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MIRA.
PORCELAINE / PORCELAIN
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La collection MIRA, du latin « extraordinaire », dévoile des petites merveilles des maîtres porcelainiers 
de Faenza: assiettes et vaisselles entièrement fabriquées dans des petits ateliers artisanaux en Italie 
centrale grâce à leur savoir-faire ancestral. Porcelaine blanche de Limoges modelée à la main dans des 
formes finement irrégulières. Mira célèbre avec style et raffinement tous vos moments conviviaux à 
table selon la tradition italienne la plus précieuse. L’aspect délicat et la sensation légère sont obtenus 
soigneusement en utilisant la technique de la plaque : la pâte est modelée.

MIRA.

1

25 Ø

MIR 02.
ASSIETTES PLATES

DINNER PLATE

MIR 03.
ASSIETTES CREUSES

SOUP PLATE 

4

19 Ø

1

17 Ø

Porcelaine / Porcelain

MATIÈRE  
/ MATERIAL

MIR 04.
ASSIETTES DESSERT 

DESSERT PLATE 

DIMENSIONS (cm)  
/ SIZE

MIRA, from the Latin for “extraordinary”, is a collection embodying the skills of Romagna’s master porcelain 
makers. Plates and dishes, made of Limoges porcelain, are produced exclusively in small workshops in central 
Italy by these experts with their ancestral know-how. Ivory white porcelain hand-molded into subtly irregular 
shapes, the MIRA collection is both stylish and refined and will add that extra Italian touch to your dining 
experience. The fine texture and delicate appearance of these products are obtained by careful use of plating 
and hand-shaping techniques.
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MIRA.
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MIRA.

MIRA.

MIR 01.
SET DE VAISSELLE EN PORCELAINE

PLACE SETTING - WHITE PORCELAIN 

MIR 02.
COFFRET ASSIETTES PLATES 25 Ø

DINNER PLATE SET 25 Ø

MIR 03.
COFFRET ASSIETTES CREUSES 19 Ø

SOUP PLATE SET 19 Ø

MIR 05.
COFFRET COUPELLES, 11 Ø

SET OF BOWLS, 11 Ø

MIR 06.
PLAT DE CUISSON/ PLAT DE SERVICE ROND

ROUND OVEN DISH/SERVING DISH

MIR 07.
PLAT DE CUISSON/PLAT DE SERVICE OVALE

OVAL OVEN DISH/SERVING DISH

MIR 04.
COFFRET ASSIETTES DESSERT 17  Ø

DESSERT PLATE SET 17 Ø

SMALL 
LARGEMIR 08. 

1 SALADIER

1 SALAD BOWL

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6
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MIRA.

MIR 09.
COUVERTS À SALADE

SALAD SERVERS

MIR 11.
COFFRET DE 6 CUILLÈRES À CAFÉ

SET OF 6 COFFEE SPOONS

MIR 13.
COFFRET DE 6 CUILLÈRES À THÉ

SET OF 6 TEA SPOONS

MIR 15.
COFFRET VERRES EN PORCELAINE

SET OF PORCELAIN GOBLETS

MIR 16.
COFFRET 6 REPOSE COUTEAU

SET OF 6 OVAL or RECTANGULAR KNIFE RESTS

OVALE 
RECTANGLE MIR 17.

COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN

SET OF SIDE PLATES

MIR 18.
BOUTEILLE EN PORCELAINE

1 PORCELAIN BOTTLE

MIR 19.
2 BOUTEILLES EN PORCELAINES

2 PORCELAIN BOTTLES

SET 2
SET 4
SET 6

SET 2
SET 4
SET 6

SMALL
LARGE

MIR 20.
PORTE PAIN OU PLAT À SERVIR

BREAD BASKET OR SERVING DISH
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/ SIZE
DIMENSIONS (cm)

MATIÈRE
/MATERIAL

Porcelaine / Porcelain

Notre collection de plats à gâteaux relie l'élégance et la sophistication.
Lors de vos événements, enchantez vos invités avec des présentations
culinaires sublimées par nos plats. Trouvez l'équilibre, le raffinement et
l'originalité avec nos plats de service. L'émail et les dimensions de nos
collections sont modulables.

Our cake stand collection is both elegant and sophisticated. These stands will
delight your guests and will make your meals even more appetizing. Classy,
original and harmoniously designed, they cannot fail to please. The glazes and
dimensions of our collections can be adapted to your particular needs. 

Grès / Stoneware

Dimensions proposées / Dimensions available

31 x 9,5 x 1 - H5
31 x 9,5 x 1 - H8
34 x 13,5 x 1 - H5
34 x 13,5 x 1 - H8

17 Ø x 1 - H5
17 Ø x 1 - H8
23 Ø x 1 - H5
23 Ø x 1 - H8

26 Ø x 1 - H5
26 Ø x 1 - H8
29 Ø x 1 - H8
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KINTSUGI.

75



9

25 Ø

MIK 02.1
MILIEU DE TABLE 

PETIT  
TABLE CENTER PIECE

MIK 02.1M
MILIEU DE TABLE 

MOYEN 
TABLE CENTER PIECE

4/5

30 Ø

12

32 Ø

MATIÈRE  
/ MATERIAL

MIK 02.1G
MILIEU DE TABLE 

MAXI 
TABLE CENTER PIECE

L'imperfection sublimée par l’or ! À l'heure de la surconsommation, le raccommodage, la réparation ou encore 
le recyclage représentent différentes façons de prolonger la durée de vie d'un objet. C'est dans cet esprit 
que Maison Gala propose sa version de l'art du Kintsugi, qui signifie en japonais "jointure en or". Nos artisans, 
inspirés par cette ancestral méthode japonaise de réparation de céramiques cassées, utilisent une feuille d’or 
22 carats pour traiter chaque bol ou assiette qui sort endommagé de leur four. La décoration KINTSUGI, avec 
ses lignes épurées en porcelaine blanche, sublime un petit défaut avec de l'or, plutôt de le cacher. 

Imperfection sublimated by gold! At a time of overconsumption, repairing, repairing or recycling are different ways 
to extend the life of an object. It is in this spirit that Maison Gala offers its version of the art of Kintsugi, which means 
in Japanese "gold joints". Our craftsmen, inspired by this ancient Japanese method of repairing broken ceramics, 
use a 22-carat gold leaf to process every bowl or plate that comes out damaged from their oven. The KINTSUGI 
decoration, with its clean white porcelain lines, sublimates a small flaw with gold, rather than hide it. 

KINTSUGI.

Porcelaine / Porcelain

DIMENSIONS (cm)  
/ SIZE
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kintsugi ciotola 
grande € 190

kintsugi piatto da portata 
€ 230

KINTSUGI.
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kintsugi ciotola
media € 160 

KINTSUGI.
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2 TAILLES
2 SIZESMIK 01. 

VIDE POCHE 

TIDY

MIK 02. 
MILIEU DE TABLE

TABLE CENTER PIECE

MIK 02. 
MILIEU DE TABLE MAXI 
1 TABLE CENTER PIECE EXTRA LARGE

KINTSUGI.
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CHEF.

RÉF  
/ SKU

Couverts / 
Settings

N.  
pieces

Materiel  
/ Material

Couleurs  
/ Colors

Dimensions

CHEF1-2

SET 2 ASSIETTES CHEF SATURNUS / SET of 2 "CHEF" PLATES MODEL SATURNUS

2 2 Grès / Stoneware Blanc lunaire, Bleu nuancé cuivre, Caramel nuancé de chocolat  
/ Milky white, Blue with copper highlights, Caramel with chocolate highlights

25 Ø x 

CHEF2-2

SET 2 ASSIETTES CHEF JUPITER  / SET of 2 "CHEF" PLATES MODEL JUPITER

2 2 Grès / Stoneware Argent effet lunaire - Blanc mat  
/ Irridiscent silver/Mat white

25 Ø x 

CHEF3-2

SET 2 ASSIETTES CHEF MARS / SET of 2 "CHEF" PLATES MODEL MARS

2 2 Grès / Stoneware Blanc de lait et noir  
/ Milky white and black

25 Ø x 

CHEF4-2

SET PIATTO CHEF URANUS / SET of 2 "CHEF" PLATES MODEL URANUS

2 2 Grès / Stoneware Blanc de lait et noir  
/ Milky white and black

25 Ø x 

CHEF.
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CIRCE.

RÉF  
/ SKU

Couverts 
/ Settings

N.  
pieces

Materiel  
/ Material

Couleurs  
/ Colors

Dimension

CIRC01-2 SET DE VAISSELLE - set 2 / PLACE SETTING - set 2 2 6 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white MIX

CIRC01-4 SET DE VAISSELLE - set 4 / PLACE SETTING - set 4 4 12

CIRC01-6 SET DE VAISSELLE - set 6 / PLACE SETTING - set 6 6 18

CIRC02-2 COFFRET ASSIETTES PLATES 26 Ø / DINNER PLATE SET 26 Ø 2 2 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 26 Ø x 1

CIRC02-4 4 4

CIRC02-6 6 6

CIRC03-2 SET ASSIETTE CREUSE 20 Ø / SOUP PLATE SET 20 Ø 2 2 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 20 Ø x 4

CIRC03-4 4 4

CIRC03-6 6 6

CIRC04-2 SET ASSIETTE DESSERT 20 Ø / DESSERT PLATE SET 20 Ø 2 2 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 20 Ø x 1

CIRC04-4 4 4

CIRC04-6 6 6

CIRC05-2 SET COUPELLES 14 Ø / SET OF BOWLS 14 Ø 2 2 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 14 Ø x 4

CIRC05-4 4 4

CIRC05-6 6 6

CIRC06-1 PLAT DE SERVICE / SERVING DISH 1 1 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 32 Ø x 4/5

CIRC07-6 COFFRET 6 REPOSE COUTEAU / SET 6 KNIFE RESTS 6 6 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 9 x 5 x 1 cm 

CIRC08-6 COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN / SET SIDE PLATES 6 6 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 12 Ø x 3

CIRC09-1 1 SALADIER / 1 SALAD BOWL 1 1 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 23 Ø x 6

CIRC10-2 2 SOUS BOUTEILLE / 2 WINE BOTTLE COASTERS 2 2 Grès / Stoneware Vert Bronze - blanc mat ou brillant / Bronze green/ Mat or glossy white 16 Ø x 1

CIRCE.
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LIPARI.

RÉF  
/ SKU

Couverts / 
Settings

N.  
pieces

Materiel  
/ Material

Couleurs  
/ Colors

Dimensions

LIP01-2 SET DE VAISSELLE LIPARI - SET 2 / PLACE SETTING - set 2 2 6 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel MIX

LIP01-4 SET DE VAISSELLE LIPARI - SET 4 / PLACE SETTING - set 4 4 12 MIX

LIP01-6 SET DE VAISSELLE LIPARI - SET 6 / PLACE SETTING - set 6 6 18 MIX

LIP02-2 COFFRET ASSIETTES PLATES 26 Ø / DINNER PLATE SET 26 Ø 2 2 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 26 Ø x 1

LIP02-4 4 4 26 Ø x 1

LIP02-6 6 6 26 Ø x 1

LIP03-2 SET ASSIETTE CREUSE 20 Ø / SOUP PLATE SET 20 Ø 2 2 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 20 Ø x 3

LIP03-4 4 4 20 Ø x 3

LIP03-6 6 6 20 Ø x 3

LIP04-2 SET ASSIETTE DESSERT 20 Ø / DESSERT PLATE SET 20 Ø 2 2 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 20 Ø x 1

LIP04-4 4 4 20 Ø x 1

LIP04-6 6 6 20 Ø x 1

LIP05-2 SET COUPELLES 14 Ø / SET BOWLS 14 Ø 2 2 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 14 Ø x 3

LIP05-4 4 4 14 Ø x 3

LIP05-6 6 6 14 Ø x 3

LIP06-1 PLAT DE SERVICE / SERVING PLATE 1 1 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 32 Ø x 4/5

LIP07-6 COFFRET 6 REPOSE COUTEAU / SET 6 KNIFE RESTS 6 6 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 9 x 5 x 1 cm 

LIP08-6 COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN / SET OF SIDE PLATES 6 6 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 12 Ø x 3

LIP09-1 1 SALADIER / 1 SALAD BOWL OR BREAD BASKET 1 1 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 23 Ø x 6

LIP10-2 2 SOUS BOUTEILLE / 2 WINE BOTTLE COASTERS 2 2 Grès / Stoneware Blanc mat et brillant - Argent effet lunaire - Caramel / Mat and glossy white - Iridiscent silver - Caramel 16 Ø x 1

LIPARI.
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GALATEA.

RÉF  
/ SKU

Couverts / 
Settings

N.  
pieces

Materiel  
/ Material

Couleurs  
/ Colors

Dimensions

GAL01-2 SET DE VAISSELLE - set 2 / PLACE SETTING - set 2 2 6 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white MIX

GAL01-4 SET DE VAISSELLE - set 4 / PLACE SETTING - set 4 4 12

GAL01-6 SET DE VAISSELLE - set 6 / PLACE SETTING - set 6 6 18

GAL02-2

COFFRET ASSIETTES PLATES, 26 Ø / DINNER PLATE SET, 26 Ø

2 2 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 26 Ø x 1

GAL02-4 4 4

GAL02-6 6 6

GAL03-2

SET ASSIETTE CREUSE 20 Ø / SOUP PLATE SET 20 Ø

2 2 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 20 Ø x 3

GAL03-4 4 4

GAL03-6 6 6

GAL04-2

SET ASSIETTE DESSERT 20 Ø / DESSERT PLATE SET 20 Ø

2 2 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 20 Ø x 1

GAL04-4 4 4

GAL04-6 6 6

GAL05-2

SET COUPELLES 14 Ø / SET OF BOWLS 14 Ø

2 2 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 14 Ø x 3

GAL05-4 4 4

GAL05-6 6 6

GAL06-1 PLAT DE SERVICE / SERVING DISH 1 1 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 32 Ø x 4/5

GAL07-6 COFFRET 6 REPOSE COUTEAU / SET 6 KNIFE RESTS 6 6 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 9 x 5 x 1 cm 

GAL08-6 COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN / SET OF SIDE PLATES 6 6 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 12 Ø x 3

GAL09-1 1 SALADIER / 1 SALAD BOWL 1 1 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 23 Ø x 6

GAL10-2 2 SOUS BOUTEILLE / 2 WINE BOTTLE COASTERS 2 2 Grès / Stoneware Blanc de lait mat - Blanc Champagne effet mineralisé / Mat milky white - Mineral effect champagne white 16 Ø x 1

GALATEA.
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RÉF  
/ SKU

Couverts 
/ Settings

N.  
pieces

Materiel  
/ Material

Couleurs  
/ Colors

Dimensions

ORT01 -2 SET DE VAISSELLE EN PORCELAINE - SET 2 / PLACE SETTING IN WHITE PORCELAIN - SET 2 2 4 Porcelaine / Porcelain MIX MIX

ORT01 -4 SET DE VAISSELLE EN PORCELAINE - SET 4 / PLACE SETTING IN WHITE PORCELAIN - SET 4 4 8

ORT01 -6 SET DE VAISSELLE EN PORCELAINE - SET 6 / PLACE SETTING IN WHITE PORCELAIN - SET 6 6 12

ORT02 -2 COFFRET ASSIETTES PLATES 25 Ø / DINNER PLATE SET 25 Ø 2 2 Porcelaine / Porcelain CRÈME, BEIGE  
/ CREAM, BEIGE

25 Ø x 1

ORT02 -4 4 4

ORT02 -6 6 6

ORT03 -2 COFFRET ASSIETTES CREUSES 18 Ø / SOUP PLATE SET 18 Ø 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC / WHITE 18 Ø x 5

ORT03 -4 4 4

ORT03 -6 6 6

ORT04 -2 COFFRET ASSIETTES DESSERT 20 Ø / DESSERT PLATE SET 20 Ø 2 2 Grès / Stoneware BEIGE 20 Ø x 1 CM

ORT04 -4 4 4

ORT04 -6 6 6

ORT05 -2 COFFRET COUPELLES ET SOUCOUPE SET BLANC ET BEIGE 11 Ø  
/ BOWL AND SAUCER SET WHITE AND BEIGE 11 Ø 

2 4 Porcelaine et Grès / Porcelain and Stoneware BLANC BEIGE Coupelle/Bowl 11 Ø x 5,5h soucoupe/
Saucer 16 Ø

ORT05 -4 4 8

ORT05 -6 6 12

ORT05 B-2 COFFRET COUPELLES ET SOUCOUPE - SET BLEU 11 Ø
/ BOWL AND SAUCER SET BLUE 11 Ø

2 4 Porcelaine / Porcelain BLEU / BLUE 14 Ø X 2,5H + 10 Ø X 4H 

ORT05 B-4 4 8

ORT05 B-6 6 12

ORT06-1P 1 SALADIER PETIT / 1 SALAD BOWL SMALL 1 1 Porcelaine / Porcelain BLEU / BLUE 21 Ø x 7h

ORT06-1G 1 SALADIER GRAND / 1 SALAD BOWL LARGE 1 1 Grès / Stoneware BEIGE 24 Ø x 9h

ORTENSIA.
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ORT07-1 COUVERTS À SALADE / 2 SALAD SERVERS 1 2 Porcelaine et Grès / Porcelain and Stoneware BLANC / WHITE 32 X 4,5 x 2

ORT08-1 GRANDE CUILLÈIRE DE SERVICE / LARGE SERVING SPOON 1 1 Porcelaine / Porcelain BEIGE ET BLANC
/ WHITE AND BEIGE

32 X 4,5 x 2

ORT09-6 SET 6 VERRES À LIQUEUR / SET 6 LIQUEUR GLASSES 6 6 Porcelaine / Porcelain BLANC ET BLEU
/ WHITE AND BLUE

diam 5,2 / h4,5 

ORT10-2 COFFRET TASSES ET SOUCOUPES BLEU À THÉ / SET TEACUPS & SAUCERS (BLUE) 2 4 Porcelaine et Grès / Porcelain and Stoneware BLEU / BLUE diam 7/ h7 tasse/cup,  
soucoupe/saucer 14 cm h2

ORT10-4 4 8

ORT10-6 6 12

ORT11-6 COFFRET DE 6 CUILLIERES À CAFÉ / SET 6 COFFEE SPOONS 6 6 Porcelaine et Grès / Porcelain and Stoneware BLANC ET BLEU
/ WHITE AND BLUE

10 cm

ORT12-2D COFFRET TASSES À CAFÉ / SET COFFEE CUPS 2 4 Grès / Stoneware BLANC / WHITE diam 6/ h6 tasse/cup,  
soucoupe/saucer  14 cm h2

ORT12-4D 4 8

ORT12-6D 6 12

ORT13-6 COFFRET DE 6 CUILLÈRES À THÉ 
/ SET TEA SPOONS IN PORCELAIN

6 6 Porcelaine / Porcelain BLANC / WHITE 14 cm

ORT13P-6 COFFRET DE 6 CUILLÈRES À THÉ SALADE FRUIT 
/ SET TEA OR FRUIT SPOONS

6 6 Grès / Stoneware BEIGE 14 cm

ORT14-6O COFFRET 6 REPOSE COUTEAU OVALE / SET 6 KNIFE RESTS 6 6 Porcelaine / Porcelain BEIGE 9 x 5 x 1 cm 

ORT15-2 COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN MODELLO PIATTO PIANO
/ SET OF SIDE PLATES (for bread & butter)

2 2 Porcelaine / Porcelain BEIGE 11 cm x 3

ORT15-4 4 4

ORT15-6 6 6

ORT16-P 1 PORTE PAIN OU PLAT À SERVIR CAFÉ OU THÉ  
/ SERVING PLATTER FOR TEA OR COFFEE

1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC / WHITE 24X25X1

ORT17-1P SET MINI SAUCIÈRES OU POTS À LAIT  
/ SET 2 SAUCE DISHES OR MILK JUGS

1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC / WHITE 6,5 Ø H6 et H8
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RÉF  
/ SKU

Couverts 
/ Settings

N.  
pieces

Materiel  
/ Material

Couleurs  
/ Colors

Dimension

MIR01 -2 SET DE VAISSELLE EN PORCELAINE BLANCHE - set 2 / PLACE SETTING - white porcelain - set 2 2 6 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE MIX

MIR01 -4 SET DE VAISSELLE EN PORCELAINE BLANCHE - set 4 / PLACE SETTING - white porcelain - set 4 4 12

MIR01 -6 SET DE VAISSELLE EN PORCELAINE BLANCHE - set 6 / PLACE SETTING - white porcelain - set 6 6 18

MIR02 -2 COFFRET ASSIETTES PLATES 25 Ø / DINNER PLATE SET 25 Ø 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 25 Ø x 1

MIR02 -4 4 4

MIR02 -6 6 6

MIR03 -2 COFFRET ASSIETTES CREUSES 19 Ø / SOUP PLATE SET 19 Ø 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 19 Ø x 4

MIR03 -4 4 4

MIR03 -6 6 6

MIR04 -2 COFFRET ASSIETTES DESSERT 17 Ø / DESSERT PLATE SET 17 Ø 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 17 Ø x 1

MIR04 -4 4 4

MIR04 -6 6 6

MIR05 -2 COFFRET COUPELLES 11 Ø / SET OF BOWLS 11 Ø 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 11 Ø x 4

MIR05 -4 4 4

MIR05 -6 6 6

MIR06 -1 PLAT DE CUISSON - PLAT DE SERVICE ROND / ROUND OVEN DISH - SERVING DISH 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 30-31 Ø x 4/5

MIR07 -1 PLAT DE CUISSON - PLAT DE SERVICE OVALE / OVAL OVEN DISH - SERVING DISH 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 31X24 Ø X 4/5

MIR08-1 1 SALADIER / 1 SALAD BOWL 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 25/27 Ø x 9h

MIR08-2 1 SALADIER MAXI / 1 SALAD BOWL LARGE 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 32/35 Ø x 12h

MIR09-1 COUVERTS À SALADE / SALAD SERVERS 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 32 X 4,5 x 2

MIR11-6 COFFRET DE 6 CUILLèRES à CAFé / SET OF 6 COFFEE SPOONS 6 6 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 10 cm

MIR13-6 COFFRET DE 6 CUILLèRES à THé / SET OF 6 TEA SPOONS 6 6 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 13 cm

MIRA.
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MIR15-2 COFFRET VERRES EN PORCELAINE / SET OF PORCELAIN GOBLETS 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 8,5 cm h d 8

MIR15-2G 2 2 GRIS / GRAY 8,5 cm h d 8

MIR15-4 4 4 BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 8,5 cm h d 8

MIR15-4G 4 4 GRIS / GRAY 8,5 cm h d 8

MIR15-6 6 6 BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 8,5 cm h d 8

MIR15-6G 6 6 GRIS / GRAY 8,5 cm h d 8

MIR15-2BD COFFRET VERRES EN PORCELAINE DORÉ / SET OF GOLD-RIMMED PORCELAIN GOBLETS 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE BORDURE DORÉE / IVORY WHITE WITH GOLD RIM 8,5 cm h d 8

MIR15-2GD 2 2 GRIS BORDURE DORÉ / GRAY WITH GOLD RIM 8,5 cm h d 8

MIR15-4BD 4 4 BLANC IVOIRE BORDURE DORÉE / IVORY WHITE WITH GOLD RIM 8,5 cm h d 8

MIR15-4GD 4 4 GRIS BORDURE DORÉ / GRAY WITH GOLD RIM 8,5 cm h d 8

MIR15-6BD 6 6 BLANC IVOIRE BORDURE DORÉE / IVORY WHITE WITH GOLD RIM 8,5 cm h d 8

MIR15-6GD 6 6 GRIS BORDURE DORÉ / GRAY WITH GOLD RIM 8,5 cm h d 8

MIR16-6O COFFRET 6 REPOSE COUTEAU OVALE / SET OF 6 OVAL KNIFE RESTS 6 6 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 9 x 5 x 1 cm 

MIR16-6R COFFRET 6 REPOSE COUTEAU RECTANGULIERE / SET OF 6 RECTANGULAR KNIFE RESTS 6 6 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE BORDURE DORÉE / IVORY WHITE WITH GOLD RIM 8 x 5 x 1 cm 

MIR17-2 COFFRET PETITS ASSIETTES À PAIN / SET OF SIDE PLATES 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 9 cm x 3

MIR17-4 4 4

MIR17-6 6 6

MIR18-1B 1 BOUTEILLE BLANCHE EN PORCELAINE / 1 WHITE PORCELAIN BOTTLE 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 9 Ø x 30

MIR18-1G 1 BOUTEILLE GRISE EN PORCELAINE / 1 GRAY PORCELAIN BOTTLE 1 1 Porcelaine / Porcelain GRIS / GRAY 9 Ø x 30

MIR19-2BB 2 BOUTEILLES EN PORCELAINES BLANCHES / 2 WHITE PORCELAIN BOTTLES 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 9 Ø x 30

MIR19-2GG 2 BOUTEILLES EN PORCELAINES GRISES / 2 GRAY PORCELAIN BOTTLE 2 2 Porcelaine / Porcelain GRIS / GRAY 9 Ø x 30

MIR19-2BG 2 BOUTEILLES EN PORCELAINES MIX / 2 PORCELAIN BOTTLES (1 GRAY, 1 WHITE) 2 2 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE, GRIS / WHITE IVORY GRAY 9 Ø x 30

MIR20-P 1 PORTE PAIN OU PLAT À SERVIR PETIT / 1 BREAD BASKET OR SERVING DISH SMALL 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 31x9,5X1

MIR20-G 1 PORTE PAIN OU PLAT À SERVIR GRAND / 1 BREAD BASKET OR SERVING DISH LARGE 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC IVOIRE / IVORY WHITE 34x13,5X1
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RÉF  
/ SKU

Couverts 
/ Settings

N.  
pieces

Materiel  
/ Material

Couleurs  
/ Colors

Dimension

MIK01 -1 1 VIDE POCHE / 1 "TIDY" 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC ET OR / WHITE AND GOLD 11 Ø x 4h

MIK01 -1G 1 VIDE POCHE MEDIUM / 1 "TIDY" MEDIUM 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC ET OR / WHITE AND GOLD 19 Ø x 4h

MIK02-1 1 MILIEU DE TABLE PETIT / 1 TABLE CENTER PIECE 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC ET OR / WHITE AND GOLD 25/27 Ø x 9h

MIK02-1M 1 MILIEU DE TABLE MOYEN / 1 TABLE CENTER PIECE SMALL 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC ET OR / WHITE AND GOLD 30-31 Ø x 4/5h

MIK02-1G 1 MILIEU DE TABLE MAXI / 1 TABLE CENTER PIECE EXTRA LARGE 1 1 Porcelaine / Porcelain BLANC ET OR / WHITE AND GOLD 32/35 Ø x 12h

KINTSUGI.

KINTSUGI.
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M A I S O N   G A L A

Nous contacter
Email : contact@maisongala.com

Tél. : +33 (0)7 49 58 29 10

www.maisongala.com

maisongala_mg

maison-gala-sas

Maison Gala - 889 372 421 R.C.S. - 5 Avenue Ingres - 75016 Paris
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